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  Kabl za napajanje 
naizmjeničnom strujom 
(glavni vod) (1)

   Baterije R6 
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  Vodič za brzo 
postavljanje (1)

   Početak rada (1)
   Referentni vodič 
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  IR (infracrveni) 
odašiljač 
kabl (1)

   

 Šta je to?
  IR odašiljač omogućava kontrolu povezanih 

uređaja pomoću daljinskog upravljača. Više 

informacija potražite u odjeljku „Kontrola 

povezanih uređaja pomoću daljinskog 

upravljača“ u nastavku teksta. 

 Veza 

 korak   1   Povezivanje s TV-om
 Slijedite  :  A  za direktno povezivanje s TV-om.

  :  B  za povezivanje s TV-om putem AV prijemnika
  :  C  ako je vaša veza drukčija od onih prikazanih na dijagramima u nastavku. 

            

  A  Direktno s TV-om   B  S TV-om putem AV prijemnika   C  Druga veza 

TV

Set Top Box / 
Lični video rekorder

HDMI kabl (nije priložen)

HDMI kabl (nije priložen)

(opcionalno) (opcionalno)

TV

Set Top Box / 
Lični video rekorder

HDMI kabl (nije priložen)

HDMI kabl (nije priložen)

AV prijemnik

 O pravilima za druge veze pogledajte u Vodiču za pomoć.
  

  Na računaru 
    http://www.sony.net/helpguide/r/networkplayer/
   

  Na pametnom telefonu 

  

 korak   2  

ili

Bežični LAN 
ruter*1*2

LAN kabl (nije priložen)

Kabl za napajanje naizmjeničnom 
strujom (glavni vod)

 Priključite uređaj na izvor 
električne energije (struju)

 Promijenite ulaz za TV

Izaberite odgovarajući ulaz na TV-u 
tako da se na ekranu TV-a prikaže 
signal s uređaja za reprodukciju.
Pojavit će se ekran koji pokazuje kako 
podesiti daljinski upravljač.
Napomena
Taj ekran će se pojaviti samo kod prvog podešavanja 
uređaja za reprodukciju.

Širokopojasni 
ruter*2

 * 1  Prilikom korištenja bežične veze trebate podesiti Network Setup (Postavku mreže) u funkciji Initial Setup Wizard (Čarobnjak za početno podešavanje) (u koraku 4).
  * 2  Prema potrebi, adresu za MAC možete pronaći u funkciji Initial Setup Wizard (Čarobnjak za početno podešavanje) (korak 4). Odaberite „Explain step“ (Objasni 

korak) na ekranu „Connect to the Internet“ (Poveži se na Internet). 

 Priprema za mrežnu vezu  korak   3   Priključite uređaj na izvor 
električne energije 
(glavni vod) 

 korak   4  
 Slijedite uputstva za funkciju „Initial Setup“ 
(Početno podešavanje) koja se prikazuje 
na ekranu
  

    – Ekran može ostati taman nekoliko sekundi nakon što se 
pojavi logotip Sony, a zatim će se pojaviti ekran Initial Setup 
(Početno podešavanje).

 – Kad se pojavi ekran Initial Setup (Početno podešavanje) 
(koji sadrži sliku uređaja za reprodukciju i ruke koja drži 
daljinski upravljač), pritisnite i držite  (Enter) da biste 
uparili svoj daljinski upravljač s uređajem za reprodukciju.

  – Dovršite postupak Network setup (Postavljanje mreže) jer 
se u protivnom funkcija Initial Setup Wizard (Čarobnjak za 
početno podešavanje) ne može zatvoriti.

 – Za dovršenje funkcije Initial Setup (Početno podešavanje) 
potrebno je oko 15 minuta.   

 Pokretanje funkcije Initial 
Setup Wizard (Čarobnjak 
za početno podešavanje) 

 Kontrola povezanih uređaja pomoću daljinskog upravljača 

 Vodič za brzo 
postavljanje 

 © 2012 Sony Corporation

  4-421-775- 11 (1) (BS) 

Ovaj uređaj za reprodukciju je opremljen ugrađenim IR odašiljačem koji prima komande od daljinskog upravljača i šalje ih do raznih povezanih uređaja koje možete kontrolirati daljinskim upravljačem. Ova funkcija radi ako je uređaj 
za reprodukciju uključen.

Kad uređaj za reprodukciju postavite blizu povezanog uređaja (prikazano na slici desno), 

uređaj možete kontrolirati pomoću daljinskog upravljača, osim u postupcima kao što je 

podešavanje jačine zvuka TV-a ili AV prijemnika.

No ako postavite uređaj za reprodukciju na mjesto do kojeg ne dosežu IR signali, ne možete 

kontrolirati povezane uređaje pomoću IR odašiljača. U tom slučaju povežite priloženi IR 

odašiljač pomoću sljedećeg postupka:

 Povežite kabl IR odašiljača s uređajem za reproduciranje.

 Postavite IR odašiljač tako da infracrveni odašiljač bude uperen prema IR prijemniku 

(senzoru) uređaja koji želite kontrolirati, kao što je prikazano na slici desno.

IR odašiljač
*

 BS 
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 * Položaj IR odašiljača može se razlikovati, zavisno od proizvoda koji koristite. 



 Rješavanje problema 

 Nema slike (ekran je taman).
    – Provjerite da li je kabl za napajanje naizmjeničnom strujom (glavni vod) dobro povezan.

 – Provjerite da li su svi spojni kablovi dobro povezani. (Posebno pazite na to da HDMI IN i OUT 
budu ispravno povezani.)

  – Promijenite ulaz za TV, tako da se prikaže signal iz ovog uređaja za reprodukciju.

 – Provjerite da li pokazivač napajanja svijetli bijelom bojom, kao što je prikazano u nastavku. 

  Pokazivač napajanja

  – Pokušajte učiniti sljedeće:

    – Isključite i ponovo uključite uređaj za reprodukciju.

 – Isključite povezani uređaj i ponovo ga uključite.

  – Isključite i ponovo priključite HDMI kabl.

 – Izvucite kabl za napajanje naizmjeničnom strujom (glavni vod) iz uređaja za reprodukciju 
i zatim ga ponovo priključite nakon otprilike dva minuta.  

 – HDMI OUT priključak je povezan s DVI uređajem koji ne podržava tehnologiju zaštite 
autorskih prava.  

  Uređaj za reprodukciju se ne može povezati s Internetom.
    – Provjerite da li je uključen LAN ruter ili bežični LAN ruter.

 – Ako koristite žičanu mrežnu vezu, provjerite da li je LAN kabl ispravno priključen.

  – Provjerite postavke za LAN ruter ili bežični LAN ruter. Za više detalja pogledajte uputstva 
za upotrebu priložena uz LAN ruter ili bežični LAN ruter.

  – Premjestite uređaj za reprodukciju i bežični LAN ruter tako da budu bliži jedan drugom. Na bežičnu 
LAN vezu djeluje okruženje (materijal od kojeg su napravljeni zidovi, uvjeti prijema radio talasa, 
prepreke između uređaja za reprodukciju i bežičnog LAN rutera itd.)

  – Odmaknite uređaj za reprodukciju od uređaja koji koriste frekvencijski opseg od 2,4 GHz 
(mikrovalne pećnice, Bluetooth uređaji, digitalni bežični uređaji i sl.) ili isključite takve uređaje. 
Ti uređaji mogu prekinuti komunikaciju između uređaja za reprodukciju i bežičnog LAN rutera.

 – Ako ne možete dobiti Wi-Fi preko Interneta, nemojte priključivati LAN kabl. Uređaj za reprodukciju 
daje prednost LAN vezi pred Wi-Fi vezom.  

  Slika sa Set Top Box uređaja ne prikazuje se ispravno (putem AV prijemnika).
    – Provjerite da li su HDMI kablovi dobro povezani sa Set Top Box uređajem i uređajem za reprodukciju.

 – Isključite Set Top Box uređaj, a zatim ga ponovo uključite.

  – Ako se slika i dalje ne prikazuje ispravno, ponovo povežite TV direktno s uređajem za reprodukciju 
te povežite AV prijemnik i uređaj za reprodukciju optičkim digitalnim kablom, kao što je prikazano 
na slici u nastavku.

Network Media Player

AV prijemnikTV Set Top Box

HDMI kabl*
Optički digitalni kabl* HDMI kabl*

* Nije priložen

 – Kad se ovaj uređaj za reprodukciju i TV povezuju HDMI kablovima putem AV prijemnika, slike 
se možda neće ispravno prikazivati zbog funkcije za zaštitu autorskih prava koju imaju neki 
Set Top Box uređaji. U tom slučaju obratite se svom operateru kablovske/satelitske televizije.  

  Daljinski upravljač ne radi.
    – Provjerite da li su baterije ispravno umetnute.

 – Kad rukujete daljinskim upravljačem, približite ga uređaju za reprodukciju.

 – Isključite i ponovo uključite kabl za napajanje naizmjeničnom strujom (glavni vod).  

 – Ponovno uparivanje možete izvršiti pomoću sljedećeg postupka.
   Pritisnite dugme CONNECT koje se nalazi na dnu uređaja za reproduciranje tankim, 

oštrim predmetom, naprimjer vrhom olovke.
   Slijedite uputstva na ekranu.

 

Za pritiskanje dugmeta CONNECT upotrijebite 
tanak, oštar predmet, naprimjer vrh olovke.

    – Ako dodirna podloga na daljinskom upravljaču nije bila korištena neko vrijeme, neće reagirati 
na pokušaje da se njome rukuje. Kada je budete ponovo htjeli upotrijebiti, podignite daljinski 
upravljač ili podignite prst s dodirne podloge na nekoliko sekundi nakon što ste na nju kliknuli.

– Nemojte prekrivati gornji, lijevi ugao daljinskog upravljača jer se tu nalazi antena. Daljinski upravljač 
možda neće raditi ili će raditi neispravno ako pokrijete antenu.   

 Ostalo 

 Korisnička podrška Sony
  
   Posjetite sljedeću web stranicu:
    

    Za korisnike u Evropi i Velikoj Britaniji 
    http://support.sony-europe.com/
    

    Za korisnike u zemljama Azijskog Pacifika i Afrike
    http://www.sony-asia.com/support/
   

 


